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Twéj nowy Leckey
MyWay+ jest do
Twojej dyspozycji!

Zamowione akcesoria

dodatkowe réwniez
znajdujg sie w opakowaniu.
Zakres akcesoriow
opcjonalnych obejmuje:

gy

MyWay+ jest urzqdzeniem utatwiajgcym poruszanie sie

w pozycji pionowej, przeznaczonym dla dzieci, ktore nie
mogq samodzielnie sta¢ i chodzié. Dzieki ramie na kétkach
dzieci mogq chodzi¢, wspierajgc sie na urzqgdzeniu. Niniejsza
instrukcja wyjasnia, jak mozna szybko i tatwo skorzystac

ze wszystkich funkcji urzqdzenia MyWay+. Stosujgc sie do
instrukcji bezpieczenstwa i konserwacji produktu, uzytkownik
moze sie nim cieszy¢ przez dtugi czas.

Leckey MyWay jest juz czeSciowo zmontowany fabrycznie,
a w kazdym opakowaniu powinny znajdowac sie nizej
wymienione elementy:

Gorna jednostka
stabilizujgca

Uprzgz w wybranym przez
Klienta rozmiarze
(Patent nr GB2542922)

1. Siedzisko

2. Element siodetka

a

3. Uchwyty dla uzytkownika

6. Zespot zagtowka

7. Uchwyty dla doros’cego

8. Zawiesia pasowe

9. Stabilizatory kostek
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Przed uzyciem prosimy o Prosimy o zapoznanie Niezastosowanie sie
doktadne zapoznanie sie z sie z ponizszymi instrukcjami| do instrukcji moze narazaé
nizej wymienionymi réwniez przed uzytkownika na
wytycznymi oraz jakgkolwiek zmiang regulacjil niebezpieczenstwo.
instrukcjami. chodzika.

Informujemy, ze w niniejszej instrukcji znajdujq sie informacje dotyczqce poszczegélnych
elementow produktu: ustawien / wtasciwosci gtéwnej ramy, ustawien / wtasciwosci uprzezy
oraz ustawien / wtasciwosci akcesoriow. Niniejsza instrukcja nie opisuje konkretnych
ustawien urzgdzenia, poniewaz zalezq one od preferencji uzytkownika. Prosimy o
zapoznanie sie z zawartymi w niniejszej instrukcji informacjami dotyczgcymi wtasciwosci
produktu, a nastepnie z zawartymi w punkcie 12 informacjami dotyczgcymi sposobu
regulacji przy typowych ustawieniach parametrow.
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1.0 Przeznaczenie

* Chodzik MyWay+ utatwia » Urzgdzenie MyWay * Rozmiar 1 ramy MyWay+
poruszanie sie w pozycji przeznaczone jest jest odpowiedni
pionowej i przeznaczony dla dzieci, ktére juz dla uzytkownikéw
jest dla dzieci, ktore nie korzystajq z urzqdzenia o masie do 25 kg
mogq samodzielnie staé i stabilizujgcego; dzieci z i wysokosci ramienia
chodzié. porazeniem mézgowym 870 mm; rozmiar 2

ITI-IV poziomu w jest odpowiedni dla
skali GMFCS; dzieci uzytkownikéw o masie
porazeniem mézgowym do 50 kg i wysokosci
V poziomu w skali ramienia 1190 mm;
GMFCS, z takim zakresem zas rozmiar 3 jest
ruchu rgk, ktéry pozwala odpowiedni dla

na pasywne / aktywne uzytkownikoéw do
chodzenie; a takze 80 kg i wysokosci
dzieci z innym rodzajem ramienia 1490 mm.
niepetnosprawnosci Szczegoty: patrz 8.0
ruchowej, ktéra Przeciwwskazania /
uniemozliwia im przestrogi.

samodzielne poruszanie
sie w pozycji pionowe;j.

2.0 Deklaracja zgodnosci

MyWay+ jest sklasyfikowany jako wyréb medyczny klasy I zgodnie z przepisami UE i Wielkiej
Brytanii. James Leckey Design Ltd jako producent ponoszqcy wytgczng odpowiedzialnos¢
oswiadcza, ze urzqdzenie Leckey MyWay+ jest zgodne z wymaganiami wytycznych 93/42/
EWG, przepiséw dotyczgcych wyrobéw medycznych z 2017 roku, wymagania rozporzqdzenia
Wielkiej Brytanii w sprawie wyrobéw medycznych 2002 oraz normy EN 12182 Pomoce
techniczne dla oséb niepetnosprawnych i metody badan.

Uwaga dla uzytkownika i/lub pacjenta: Wszelkie powazne zdarzenia z udziatem tego
produktu nalezy zgtasza¢ producentowi oraz odpowiedniej instytucji w panstwie
cztonkowskim, w ktorym znajduje sie uzytkownik i/lub pacjent. UWAGA: Ogolne porady
dla uzytkownika. Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji moze spowodowac¢ urazy,
uszkodzenie produktu lub szkody dla Srodowiska naturalnego!

3.0 Ostrzezeniai uwagi

3.1 Ostrzezenie | + Zawsze blokowa¢ ramy istnieje ryzyko
Niebezpieczenstwo kétka samonastawne przewrdcenia sie jej,
przewrdcenia przed umieszczeniem gdy uzytkownik moze
uzytkownika w produkcie. podnies¢ jg z ziemi.
» Nigdy nie uzywac produktu Nalezy przeprowadzi¢
na powierzchni nachylonej , p4 sy tkownikow ocene ryzyka, aby okreslic,
pod kqtem wigkszym niz o maksymalnym wzroscie czy uzytkownik jest
5 stopni ani na nierownym dla kazdego rozmiaru odpowiedni.

lub chropowatym terenie.



3.2 Ostrzezenie |
Niebezpieczenstwo
przytrzasniecia palcow

Upewnij sie, ze uzytkownik
lub opiekun nie dotyka
zadnego ruchomego ztqcza
lub przegubu, ktéry nie jest
zablokowany.

Kiedy uzytkownik znajduje
sie w produkcie, opiekun
powinien staraé sie
ograniczy¢ regulacje
produktu do minimum.

Nalezy uwazaé podczas
napinania paskow
$ciggajgcych.

3.3 Ostrzezenie |
Bezpieczenstwo
uzytkownika

L]

Whktadanie uzytkownika
do i wycigganie go

z produktu musi odbywac¢
sie przy zastosowaniu
odpowiedniego sprzetu

i pomocy personelu.

Podczas przenoszenia
nalezy pozostawic
odpowiednigq ilo$¢
miejsca na ruch dziecka
i opiekunow.

Nalezy upewnic sie, uprzqz
szelki i pasy barkowe sg
prawidtowo zatozone.

Jezeli uzytkownik wykazuje
jakiekolwiek objawy
niepokoju, nalezy wyjq¢ go
z produktu tak szybko, jak
to tylko mozliwe.

Podczas korzystania ze
sprzetu Leckey nie nalezy
pozostawia¢ uzytkownikéw
bez opieki.

« Podczas korzystania
z produktu i przenoszenia
uzytkownika nalezy
zapewni¢ wystarczajgcy
odstep pasow od szyi, aby
uniknq¢ ryzyka uduszenia.

3.4 Przestroga | Ryzyko
przytrzasniecia palcow

« Kiedy uzytkownik znajduje
sie w produkcie, opiekun
powinien starac sie
ograniczy¢ regulacje
produktu do minimum.

Podczas montazu lub
reqgulacji potozenia

elementéw MyWay+ nalezy

zachowa¢ ostroznos¢, aby
nie przytrzasng¢ palcow
podczas ustawiania
elementow fotelika

i dokrecania mocowan.

Podczas montazu

i requlacji produktu
opiekun powinien unika¢
ryzyka przytrzasniecia
palcéw o ztgcza lub punkty
obrotu produktu.

Podczas przenoszenia

i dopasowywania opiekun
powinien unikac¢ ryzyka
przytrzasniecia palcow
przez klamry.

3.5 Ostrzezenie | kontrole
codzienne

« MyWay+ nalezy sprawdzac
codziennie przed uzyciem,
aby upewni¢ sie, ze
mozna bezpiecznie uzy¢
uprzezy, wspornikow, ramy
i elementéw wyposazenia.
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3.6 Przestroga | Czyszczenie

MyWay+ nalezy czyscic¢
regularnie, aby zapobiec
nagromadzeniu sie
brudu. Nagromadzony
brud moze spowodowac¢
przedwczesne zuzycie
elementéw tkaniny

i sprzyja¢ korozji

w MyWay+. Uzywaé

tylko niesciernych
$rodkéw czyszczqcych

i wilgotnych sciereczek.
Nie uzywac biezqcej wody
na tapicerce, gdy jest

ona przymocowana do
MyWay+. Patrz rozdziat 13
instrukcji obstugi.

3.7 Przestroga | Myjki
ciSnieniowe i weze

Do czyszczenia produktu
nie wolno uzywaé

myjek cisnieniowych.

Do czyszczenia kotek
zewnetrznych mozna uzy¢

wezy.

3.8 Przestroga | Usuwanie
zuzytych produktow

W przypadku usuwania
zuzytego produktu na
sktadowisku odpadéw
komunalnych rama

i wszystkie elementy
elektryczne powinny by¢
utylizowane oddzielnie.

3.9 Przestroga |
Wprowadzenie do uzytku

Przed uzyciem produktu
pozostawi¢gona2 godziny,
aby osiggngt temperature
pokojowaq.
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4.0.Warunki gwarancji

Warunkiem gwarancji jest uzywanie produktu zgodnie z ustalonymi zasadami i zgodnie z
przeznaczeniem, z zachowaniem wszystkich zalecen producenta (zob. rowniez Ogélne warunki
sprzedazy, dostawy i ptatnosci). Uprzqz MyWay+ jest objeta roczng gwarancjq. Zaktadany
okres eksploatacji uprzezy wynosi do trzech lat. Zaktadany okres eksploatacji zalezy od
czestotliwosci uzytkowania, liczby cykli prania i przenoszonej wagi. Na wszystkie pozostate
elementy MyWay+, ktére nie sq tapicerowane, udzielana jest trzyletnia gwarancja.

5.0 Zapis historii produktu

Produkt firmy Leckey jest sklasyfikowany jako wyréb medyczny klasy 1 i jako taki powinien by¢
przepisywany, konfigurowany lub wydawany wytqcznie przez osobe kompetentnq technicznie,
ktéra zostata przeszkolona w zakresie uzytkowania tego produktu. Leckey zaleca prowadzenie
spisu zawierajqgcego szczegoty dotyczgce Wszystkich konfiguracji, kontroli przed ponownym
wydaniem i kontroli rocznych tego produktu.

6.0 Zapisy szkolenia z obstugi
produktu

(rodzice, nauczyciele i opiekunowie)

Ten produkt firmy Leckey jest sklasyfikowany jako wyréb medyczny klasy 1 i firma Leckey
zaleca, aby rodzice, nauczyciele i opiekunowie korzystajgcy z urzqdzenia zostali zapoznani
przez osobe kompetentng technicznie z ponizszymi cze$ciami niniejszej instrukcji obstugi:

7.0 Bezpieczenstwo

8.0 Przeciwwskazania / srodki ostroznosci

9.0 Sposdb regulacji / wtasciwosci ramy gtéwnej

10.0 Sposéb regulacji / wtasciwosci uprzezy

11.0 Sposéb regulacji / wlasciwosci akcesoriow

12.0 Typowa kolejnos¢ czynnosci zwigzanych z regulacja
13.0 Czyszczenie i pielegnacja

14.0 Codzienne kontrole

Leckey zaleca prowadzenie spisu wszystkich osoéb, ktore
zostaty przeszkolone w zakresie prawidtowego stosowania tego produktu.



7.0 Bezpieczenstwo
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Przed uzyciem produktu
nalezy koniecznie

zapoznac sie z instrukcjaq.

Podczas korzystania ze
sprzetu Leckey
nie nalezy pozostawia¢

uzytkownikéw bez opieki.

W produkcie nalezy
stosowa¢ wytgcznie
komponenty
zatwierdzone przez
firme Leckey. Nie
wolno w zaden sposéb
modyfikowa¢ produktu.
Nieprzestrzeganie
instrukcji moze

narazi¢ uzytkownika
lub opiekuna na
niebezpieczenstwo

i spowoduje
uniewaznienie gwarangji
na produkt.

W przypadku
jakichkolwiek
wqtpliwosci co do
dalszego bezpiecznego
uzytkowania produktu
lub w przypadku awarii
jakichkolwiek czesci
nalezy zaprzestaé
uzytkowania produktu
i jak najszybciej
skontaktowac sie

z naszym Dziatem
Obstugi Klienta lub
lokalnym sprzedawcq.

Przed wtozeniem
uzytkownika do chodzika
nalezy przeprowadzi¢
wszystkie odpowiednie
regulacje pozycji i
dopilnowaé, aby
wszystkie elementy
urzqgdzenia byty

odpowiednio
zamocowane.

Pod zadnym pozorem nie
wolno

pozostawia¢ urzqdzenia
na powierzchni
nachylonej pod kgtem
wiekszym niz 5 stopni.
Nalezy zawszepamietac
o blokowaniu kétek.

Do prowadzenia

i przenoszenia produktu
z jednego miejsca na
drugie nalezy trzymac sie
ramy lub uzywa¢é
uchwytéw dla osoby
dorostej

Nigdy nie uzywa¢ do
tego celu podpory gérnej
ani innych akcesoriéw.

Produkt zawiera
podzespoty, ktérymi
mate dzieci mogq sie
zadtawic¢. Nalezy zawsze
upewnic sie, ze wszystkie
pokretta i Sruby
blokujqgce znajdujgce sie
w zasiegu uzytkownika
sq przez caty czas
odpowiednio dokrecone i
zabezpieczone.

Produkt nalezy regularnie
czysci¢. Nie wolno
korzysta¢ ze Sciernych
Srodkoéw czyszczgceych.
Aby zapewni¢ dobry stan
techniczny urzqdzenia,
nalezy regularnie
przeprowadza¢ kontrole
techniczne produktu.

Sprawdz, czy wszystkie
czesci przenoszqce

ciezar ciata sq w petni
zabezpieczone przed
demontazem podparcia
recznego/podnosnika,
np. siodetko, klamry/
sznurki mocujqce uprzqz
do ramy i paski na
ramiona.

Biate sprzqczki nalezy
zabezpieczy¢ w pierwszej
kolejnosci; podczas
requlacji urzgdzenia i
wychodzenia z niego
nalezy je odpig¢ jako
ostatnie. Kiedy dziecko
nie opiera sie na
nogach, biate sprzqczki
podtrzymujq caty ciezar
dziecka.

Jezeli pasy ledZzwiowe
nie zostaty zamocowane
bezpiecznie, dziecko
moze sie nieco
zeslizgngé w

uprzezy. Jezeli w wyniku
tego uprzqz wpije sie w
pachy dziecka, nalezy
jq ustawi¢ w bardziej
bezpiecznym potozeniu.
W razie potrzeby
siedzisko zapewnia
dodatkowe podparcie.

Przy podnoszeniu
dziecka z chodzika,
nalezy upewnic¢ sie,
ze pasy ledzwiowe sq
zabezpieczone.

Niezastosowanie sie
do zalecen instrukgcji
obstugi moze naraza¢
uzytkownika na
niebezpieczenstwo.
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*  Produkt powinien by¢
przechowywany w

odpowiednich warunkach;

jezeli jakakolwiek czesé

urzqdzenia jest wadliwa,

nie wolno z niego
korzystac.

+ Kiedy dziecko opiera
sie na chodziku, nalezy

komunikowac¢ sie z nim w
kwestii wszelkich regulacji

pozycji.

» Produkty Leckey
spetniajg wymagania w

zakresie bezpieczenstwa

pozarowego okreslone
w normie EN12182.

Niezaleznie od
powyzszego, produkt
zawiera elementy
plastikowe, w zwiqzku

z czym powinien by¢
trzymany z dala od
wszelkich zrédet ciepta
w tym otwartego ognia,
papieroséw, a takze
grzejnikow elektrycznych i
gazowych.

Produkt przystosowany
jest do uzytku zaréwno
w pomieszczeniach,
jak i na zewngtrz, na
gtadkich, poziomych
powierzchniach.

Produkt nie nadagje sie
do uzycia na pochytym
lub nier6wnym podtozu.
Kiedy produkt nie jest
uzywany, powinien

by¢ przechowywany w
suchym miejscu, ktore nie
jest narazone na
ekstremalne warunki
temperaturowe. Zakres
temperatury, w ktorej
mozna bezpiecznie
korzystac¢ z produktu,
wynosi od

+5° do +40° Celsjusza.

8.0 Przeciwwskazania /
srodki ostroznosci

Przeciwwskazania

MyWay+ nie powinien
by¢ stosowany u dzieci,
u ktorych wystepujg
nastepujgce objawy
kliniczne:

* Znaczna rozbieznos¢
/ asymetria dtugosci
nég, ktéra uniemozliwia
odpowiedni kontakt
z podtogq w czasie
chodzenia.

» Dyskomfort zwigzany
z pozycjq w urzqdzeniu
lub poza nim, gdy nie
mozna go rozwiqzac
poprzez dostosowanie
podparcia/pozycji.

Otwarte / niezaleczone
rany w obszarach nacisku,
np. na tutowiu, w obszarze
ledzwiowym, lub na
ramionach.

Srodki ostroznosci

Produkt MyWay+ moze
nie by¢ odpowiedni dla
dzieci w nastepujgcych
przypadkach:

Powazne ruchy
dystoniczne, ktére
stanowiq zagrozenie
dla dziecka i opiekuna
podczas wktadania

i wyjmowania dziecka
z wozka.

Przenoény respirator.

Niska gestos¢ kosci
/ czeste ztamania

w wywiadzie (np.
wrodzona tamliwos¢
kosci).

Urzqdzenie
wprowadzane przez
$ciane jamy brzusznej,
np. PEG lub gastrostomia.

Urzqdzenie medyczne
przeznaczone do jamy
brzusznej, np. pompa
baklofenowa.

Rozszczep kregostupa
z wystajgcqg zmiang
wzdtuz kregostupa.

Uposledzone czynnosci
oddechowe, ktére mogqg
prowadzi¢ do trudnosci

z oddychaniem z powodu
skrepowania uprzezq.

Powazne deficyty
poznawcze lub
zaburzenia zachowania,
ktére stwarzajg ryzyko
obrazen ciata dziecka lub
opiekuna.
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Wszystkie srodki ostroznosci
i przeciwwskazania sq
uzaleznione od decyzji
lekarza przepisujqgcego

lub opiekuna. Aby
zminimalizowac¢ ryzyko,
Leckey zaleca, aby

podczas wstepnej oceny,
przygotowania, konfiguracji
i ponownego wydania
obecny byt przeszkolony

i doswiadczony lekarz.

+ Dzieci bez aktywnosci
miesniowej w nogach
lub ze sparalizowanymi
nogami.

9.0 Sposéb regulacji /
wiasciwosci ramy giéwnej

9.1 Rama | Rozktadanie ramy

» Wysunq¢ rame z opakowania i ustawi¢ na
ptaskim, stabilnym podtozu, utrzymujgc jg w tej
samej pozycji, w jakiej byta zapakowana.

Ostrzezenie - przy podnoszeniu
ramy nalezy przestrzegac

zwyczajnych procedur
zwigzanych z przestawianiem i
przenoszeniem urzqdzenia.

« Stanqg¢ na podstawie elementu ramy w
ksztatcie litery ,,U”. Zwolni¢ obydwie blokady.

Ostrzezenie - palce powinny
by¢ ustawione na blokadach
jak przedstawiono na
ilustracji, aby zapobiec
przytrzasnieciu.
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» Wysunqc¢ przednie nézki ramy
do przodu, odsuwajqc je od
siebie (w kierunku wskazanym
strzatkami), uzywajqc

przednich rolek, az do Ostrzezenie - jezeli po zwolnieniu

momentu petnego wysuniecia blokad widnieje na nich czerwony
L ., . prostokgt, rama nie zostata

nozek. Zwolni¢ obydwie odpowiednio zablokowana.

blokady.

\&Q\

Ostrzezenie - aby sprawdzi¢, czy nogi ramy zostaty prawidtowo zablokowane,
podnies rame - jezeli nogi nie kotyszg sie / nie opadajq itp., rama i nogi znajdujg sie
w prawidtowej pozycji. Jezeli nogi kotyszg sie / opadajg, nalezy ustawi¢ je w innym
potozeniu.



9.2 Rama | Sktadanie ramy

* Stang¢ za tylnymi
nogami ramy.

* Zablokowa¢ rame tylnymi
kotkami - zob. punkt 9.6
,Hamowanie / zwalnianie
hamulcow” w celu uzyskania
dalszych instrukgji.

 Zwolni¢ obydwie blokady.

Ostrzezenie - palce powinny by¢ ustawione
na blokadach jak przedstawiono na
ilustracji, aby zapobiec przytrzasnieciu.

* Przesung¢ rame do tytu, w
strone uzytkownika (w kierunku
wskazanym strzatkami), az nogi
przednie ztozqg sie na nogach
tylnych. Zwolni¢ obydwie
blokady.

Ostrzezenie —-pod zadnym pozorem nie
wolno sktadaé¢ ramy bez uprzedniego
zdemontowania goérnej jednostki
stabilizujgcej. Nalezy zaznaczyé, iz owyzsza
uwaga dotyczy wytgcznie rozmiaréow 2 i 3,
poniewaz w rozmiarze 1 nie ozna odtgczyc
gornej jednostki stabilizujgce;j.
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9.3 Gorna jednostka
stabilizujgca | Przenoszenie
gornej jednostki stabilizujgcej

» Upewnic sie, ze catkowita
wysokos$¢ dostosowana jest
do najwyzszej pozycji gérnej
jednostki stabilizujgcej -
zob. punkt 9.12 | Regulacja
wysokosci catkowitej”.

» Umiescic¢ jednq reke
pod szarq dZzwignig na
urzqdzeniu.

* Ztapa¢ drugq rekq szarq
dzwignie jednostki.

A 4

9.4 Gorna jednostka stabilizujgca
| Mocowanie goérnej jednostki
stabilizujgcej na ramie

» Upewni¢ sie, ze wszystkie kotka
zostaty zablokowane hamulcami -
zob. punkt 9.6 ,Hamowanie /
zwalnianie hamulcow” w celu
uzyskania dalszych instrukcji.

* Ustawi¢ element stabilizujgcy

kregostup wyzej, niz przeznaczone na

niego miejsce na ramie.

» Upewni¢ sie, ze paski bloczka townej

jednostki stabilizujgce umieszczone sq
przed rurkami ramy, a nie za nimi. (B

* Nastepnie opusci¢ dolng jednostke
stabilizujgcq na przeznaczone na
nig miejsce. Szara dzwignia gérnej
jednostki stabilizujgcej powinna
automatycznie wskoczy¢ na
odpowiedniq pozycje. Jezeli tak
sie nie stanie, po prostu pociggng¢
dzwignie w dét. Aby upewnic sie,
ze gorna jednostka stabilizujgca
zostata zatqczona prawidtowo,
unies¢ jednostke stabilizujgcq. Jezeli
potgczenie jest prawidtowe, rama
powinna zaczq¢ sie podnosic.
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Uwaga - informacje
zawarte w niniejszej
sekcji dotyczg wytqgcznie
rozmiardw 2 i 3, poniewaz
w rozmiarze 1 nie mozna
odtgczyc¢ gornej jednostki
stabilizujgce;j.

Ostrzezenie -
gorna jednostka
stabilizujgca wazy 11 kg.

Gorng jednostke
stabilizujgcg

nalezy trzyma¢ blisko
ciata i przestrzegac
procedur zwigzanych
z przestawianiem

i przenoszeniem
urzgdzenia.

1

Ostrzezenie - Przy
mocowaniu gornej
jednostki stabilizujgcej
nalezy upewnic sie,

Ze rece ustawione sg
zgodnie z zaleceniami w
9.2 «Przenoszenie gornej
jednostki stabilizujgcej».
Nie trzyma¢ jednostki za
spod.

Ostrzezenie - jezeli
zajdzie koniecznos¢
podniesienia

chodzika z gorng
jednostkg wspierajgcg
przymocowang do
ramy, nalezy upewnié
sie, ze ruch odbywa sie
zgodnie z normalnymi
procedurami dotyczgcymi
przenoszenia chodzika,
odpowiednio do jego
wagi.
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9.5 Gorna jednostka stabilizujgca | Odtgczanie goérnej jednostki stabilizujgcej od ramy

* Upewnic sie, ze wysokos¢
catkowita jest dostosowana
do najwyzszej pozycji
jednostki stabilizujqce - zob.
punkt 9.12, Regulacja
wysokosci catkowitej”.

* Upewnic sie, ze wszystkie
kotka zostaty zablokowane
hamulcami - zob. punkt 9.6
,Hamowanie / zwalnianie
hamulcow” w celu uzyskania
dalszych instrukgji.

* Jezeli paski bloczkéw sg
przymocowane do zatrzaskow
na spodzie ramy, nalezy przed
podjeciem proby odtqgczenia !
goérnej jednostki stabilizujgcej
upewnic sie, ze paski sq
zwolnione.®

* Potozy¢ jednq reke na
urzqdzeniu, pod szarg
dzwignig @ wyciggng¢
i przytrzymac drugq rekq
szary uchwyt ©.

* Wysung¢ gornq jednostke
stabilizujqcq z miejsca na nig
przeznaczonego.

Ostrzezenie - nie wolno podejmowa¢ prob odtgczenia
gornej jednostki stabilizujgcej w czasie, kiedy chodzik
jest uzywany. Przed wykonaniem tej operacji nalezy
upewnic sie, ze uzytkownik zostat wyjety z chodzika.

i wysokosci
barkéw

A

MYWAY+ JEST
PRZYSTOSOWANY DLA
UZYTKOWNIKOW:

1

Rozmiar 1 ramy jest odpowiedni dla uzytkownikow o masie

O maksymalnej
masie

W przypadku zblizania sie do limitéw rozmiaru
MyWay+ nalezy przeprowadzi¢ ocene ryzyka, aby
okresli¢, czy dany rozmiar ramy jest odpowiedni
dla uzytkownika.

do 25 kg i wysokosci ramienia 870 mm; rozmiar 2 jest
odpowiedni dla uzytkownikéw o masie do 50 kg i wysokosci
ramienia 1190 mm; zas rozmiar 3 jest odpowiedni dla
uzytkownikow do 80 kg i wysokosci ramienia 1490 mm.

11490 MM

4 przy
| rozmiarze 3

Produkt przystosowany jest do
A uzytku zarowno w pomieszczeniach,

jak i na zewngtrz, na gtadkich,

poziomych powierzchniach. Nie
wolno korzysta¢ z produktu na podtozu
pochytym lub nieréwnym. Wykorzystanie
produktu na danym terenie powinno by¢
poddane analizie ryzyka, aby zapewnié
odpowiednie bezpieczenstwo uzytkownika.
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9.6 Kotka | Hamowanie / zwalnianie hamulcow

* Aby w petni zablokowat¢
kétka, nacisng¢ pedat
blokady. Nacisng¢ raz (A
pedat hamulca, az da sie
ustysze¢ klikniecie. @

 Aby zwolni¢ hamulce,
umiesci¢ stope pod
pedatem hamulca
i przesung¢ jg w gore,
tak aby pedat wrdcit do
pierwotnej pozycji.

Ostrzezenie — Wszystkie cztery kétka powinny mie¢ zablokowane kétka i wtgczong
blokade kierunkowg, kiedy uzytkownicy sytuacji, gdy dokonywane sqg regulacje
kotek, a uzytkownik znajduje sie w produkcie - chroni to przed niespodziewanym
przemieszczeniem ramy/uzytkownika.
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9.7 Kotka | Funkcja blokady kierunkowej

* Aby zastosowa¢ blokade
kierunkowg, nalezy
przesung¢ suwak blokady
kierunkowej w gére, az da
sie ustysze¢ klikniecie. @
. Nastepnie obroci¢ kotko,
przesuwajqc
rame, az do ustyszenia
kolejnego klikniecia -
kétko zostanie
zablokowane. @

Uwaga - zastosowanie
blokady kierunkowej

na wszystkich czterech
kotkach spowoduje, ze
rama bedzie poruszac sie
tylko do przodu, po linii
prostej. @ Zastosowanie
blokady kierunkowej

na obu tylnych kétkach
zapobiegnie nadmiernym
ruchom ramy na boki przez
uzytkownika, ale nadal
pozwoli mu na swobodne
sterowanie.®
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«  *Poruszanie sie w bok
— zastosowa¢ blokade
kierunkowq i ustawi¢
wszystkie 4 kotka
w tym samym kierunku.
Umozliwi to korzystanie
z funkcji poruszania sie
w bok zaréwno w lewo,
jak i prawo, a takze
z funkcji zabezpieczenia
i oporu.

« Aby zwolni¢ blokade
kierunku, wcisnq¢ suwak
blokady kierunku @ az
do ustyszenia klikniecia
i powrotu do dolnej
pozycji. Nastepnie
obrécic¢ lekko kotko, aby
sprawdzi¢, czy porusza
sie ono swobodnie.

*Zgtoszenie do opatentowania - wniosek Zjednoczonego Krélestwa nr 2302760.0
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9.8 Kotka | Zabezpieczenie przed cofaniem

» Upewnic sie, ze blokada
kierunkowa zostata zastosowana
do obu tylnych kotek -
szczegoty zawarto w rozdziale
9.7 ,Blokada kierunkowa”.

.\
* Aby zastosowa¢ funkcje blokady, \ ;

przesung¢ szary suwak z boku
kotek w kierunku ikony strzatki
jednokierunkowej do oporu.
O Funkcje blokady nalezy
zastosowa¢ na co najmniej 2
kétkach - bedzie dziata¢ tylko
na tych kétkach, na ktérych jq
ustawiono.

* Aby zwolni¢ funkcje blokady,
przesunq¢ szary suwak z boku
kotek w kierunku ikony strzatki
dwukierunkowej do oporu. @

UWAGA - Podczas ruchu ramy po zastosowaniu
funkcji blokady moze by¢ styszalny dzwiek klikania
- jest to normalne i nie stanowi powodu do
niepokoju.

9.9 Kétka | Funkcja oporu

* Aby przytozy¢ op6r do kotek,
przesung¢ szary suwak z boku
kotka w kierunku ikony ,,+” -
im bardziej pokretto przesuwa
sie w kierunku ikony ,,+”, tym

wiekszy opor.®

* Aby zdjq¢ opor z kétek,
przesung¢ szary suwak z boku
kétka w kierunku ikony ,,-” - im

bardziej pokretto przesuwa sie
w kierunku ikony ,,-”, tym
mniejszy op6r.@

* Op6r mozna zastosowac
niezaleznie dla kazdego
kotka, aby dostosowac sie do
wymagan uzytkownika, np. op6r
moze by¢ zastosowany tylko
dla lewego/prawego kétka dla
uzytkownika asymetrycznego
lub jednakowo dla wszystkich
czterech kotek.

Uwaga - W przypadku zaniepokojenia faktem, iz
uzytkownik porusza sie w chodziku zbyt szybko i
zachodzi potencjalne ryzyko wypadku / obrazen
ciata, nalezy skorzystac z funkcji oporu.
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9.10 Regulacja gdrnej jednostki stabilizujgcej | Doktadna regulacja wysokosci

Uwaga - informacje zawarte
w niniejszej sekcji majg
zastosowanie wytgcznie w
przypadku rozmiaréw 2 i 3.

* Chwyci¢ oba uchwyty do
precyzyjnej regulacji.®

* Popchng¢ uchwyty
regulacyjne w dét, az do
ustyszenia klikniecia @

, hastepnie pociggng¢
uchwyty w gére, az do
ustyszenia klikniecia

i odwrotnie, kontynuujqc
az do uzyskania pozqdanej
pozycji. Wysokos¢
drobnych elementéw
mozna regulowac tylko

w gére w przyrostach

co 10 mm.

« Jesli konczy sie na skoku Uwaga - doktadniejsza Uwaga - w przypadku, kiedy okaze
w dot, uchwyty regulacyjne regulacja wysokosci sie, ze doktadna regulacja wysokosci
bedg skierowane na mozliwa jest wytgcznie sprawia trudnos¢, nalezy poprosic
ZeWwnatrz — UDeWnic si przy jej zwiekszaniu, uzytkownika, aby w miare mozliwosci
. q P . & i jest niemozliwa przy opart sie na ziemi o wtasnych sitach,
Ze sq one przesunigte do zmniejszaniu. albo poprosi¢ inng osobe o pomoc i

géry, na zewngtrz.@® podparcie uzytkownika.

9.11 Regulacja gdrnej jednostki stabilizujgcej | Kgt pochylenia

* Aby zmniejszy¢ kgt
pochylenia, nalezy
przekreci¢ pokretto w lewo.
Mozna wyregulowa¢ kgt do

10°. 0O

* Aby zwiekszy¢ kqt
pochylenia, nalezy
przekreci¢ pokretto w
prawo.@

Ostrzezenie - kiedy pokretto do regulacji kgta pochylenia dojdzie do oporu w
prawo lub w lewo, nie przekreca¢ do dalej na site.

Uwaga - w przypadku, kiedy okaze sie, ze regulacja Uwaga - promien skretu
kagta pochylenia sprawia trudnos¢, nalezy poprosié moze by¢ regulowany,
uzytkownika, aby w miare mozliwosci opart sie na kiedy uzytkownik znajduje
ziemi o wtasnych sitach, albo poprosi¢ inng osobe o sie w chodziku.

pomoc i podparcie uzytkownika.
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9.12 Regulacja gornej jednostki stabilizujgcej | Regulacja wysokosci catkowitej

» Aby wyregulowac¢
wysokos$¢ catkowitq, ‘,
umiesci¢ palec wskazujgcy 1 | Uwaga - aby méc korzystaé
na przycisku @ i pchng¢ N | z regulacji wysokosci
w gore. Nastepnie ; - Cdl’kOWl.tej, uchwyty ' )

s e precyzyjne muszq znajdowac
umlgsc!c kc.lle na ; sie w pozycji pionowej,
dzwigni @ i pchng¢ w dot. ztozonej. Jezeli uchwyty

Element pionowy bedzie - , ustawione sq do zewngtrz

sie poruszat do gory i — (poziomo), regulacja

do dotu - po uzyskaniu ' 1y Cdl’l'((?WItej wysokosci nie jest
. . . . mozliwa.

odpowiedniej pozycji

nalezy zwolni¢ dZzwignie

i przycisk. Po aktywacji

przycisku i dzwigni by¢

moze bedzie trzeba
wykona¢ ruch do géry,
zanim element znajdzie sie

w odpowiednim potozeniu. g Ostrzezenie - nie wolno
regulowa¢ catkowitej
wysokosci w czasie, kiedy
chodzik jest uzywany.

9.13 Regulacja gornej jednostki stabilizujgcej | Regulacja punktéw kontaktu z uprzeig

* Na kazdym z paskéw bloczka znajduje
sie przycisk - kazdy z przyciskow
przypisany jest do paska, ktory
znajduje sie pod nim. Kazdy pasek
odpowiada réwniez sprzqgczkom w
odpowiednim kolorze tzn. czerwony
pasek przypisany jest do czerwonych
sprzqczek, a biaty pasek przypisany
jest do sprzqczek biatych. Pasy sterujg
ustawieniem sprzqczki.

 Aby odblokowac¢ pasy i sprzqczki,
nalezy nacisng¢ jeden z przyciskow @
, @ nastepnie pociggng¢ odpowiedniq
sprzqczke. @ Aby zwolni¢ obydwie
sprzqczki tego samego koloru,
wystarczy pociggnq¢ za jednq strone
O. Nastepnie nalezy powtorzy¢ tq
operacje dla innego przycisku. Paski
i sprzqczki sq teraz przygotowane do
przymocowania uprzezy do ramy.

Cigg dalszy
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9.14 Regulacja gornej jednostki stabilizujgcej | Regulacja punktéw kontaktu z uprzezg

* Kiedy dziecko znajduje
sie w ramie, a do gornej
jednostki stabilizujgcej
przymocowana zostata
sprzqczkami uprzqz (zob.
punkt 10.5 , Mocowanie
uprzezy do ramy”), nalezy
pociggng¢ wszystkie
paski bloczkéw, aby
wyregulowac paski
sprzqczek i przyciggnqc¢
dziecko / uprzqz blizej do
ramy.

* Jezeli rama ustawiona
jest nisko, a paski
bloczka zwisajg, mozna
przymocowac je do
zaciskdw na spodzie ramy
- dzieki temu paski nie
bedq zawadzad.

Jezeli z chodzika korzysta
wieksze dziecko, a
sprzqczki nie wymagajq
zbytniej regulacji, paski
mogq wisie¢ na wysokosci,
w ktdrej nie mozna ich
zamocowac¢ do spodu ramy
- nie powinno to stanowié
powodu do obaw; paskéw
nie trzeba zabezpiecza¢
zaciskami, jezeli nie
zawadzajq.

Ostrzezenie — Paski bloczkdow mozna wycigga¢ wytgcznie
umieszczajqgc rece w petlach - nie wolno do tego celu uzywac¢ stop.

Przy mocowaniu uprzezy na ramie nalezy upewnic sie,
ze zostata ona przymocowana we wszystkich punktach potgczenia.

Uwaga - do pociggniecia paskow bloczkow niezbedna jest duza sita.
W przypadku trudnosci z regulacjg, nalezy poprosic¢ uzytkownika

o oparcie sie samodzielnie na ziemi w miare mozliwosci, albo
podeprze¢ go z wykorzystaniem elementu podnoszgcego.
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9.15 Regulacja gornej jednostki stabilizujgcej | Regulacja wysokosci barkow

* Przesunq¢ szarq dzwignie
do géry @, wysung¢
jednostke barkowq do gory
/ do dotu, az do momentu

uzyskania odpowiedniej

pozycji.

ammm———
Plalalzlalalalalaly
P P

* Kiedy jednostka barkowa
znajdzie sie w odpowiedniej
pozycji, nalezy przesung¢
szarq dzwignie ponownie w
dot, aby uruchomic¢ blokade.
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10.0 Sposéb regulacji /
witasciwosci uprzezy

Uwaga - nalezy przeprowadzi¢ analize ryzyka w celu
zapewnienia, ze rozmiar uzywanej uprzezy jest odpowiedni.

10.1 Przygotowanie uprzezy

* Nalezy roztozy¢ uprzqz
na ptasko (kolorowymi
sprzqczkami do gory) na
ptaskiej powierzchni, np. na
podstawce. Uprzqz powinna
by¢ otwarta do konca poprzez
zwolnienie $ciggacza gorsetu
na $rodku plecow.@

» Tadme pasa mozna ztozy¢ z
powrotem i przymocowac jg
do rzepu - pozwoli to utrzyma¢
pas w odpowiednim potozeniu
i sprawi, ze elementy pasa
nie bedq przeszkadzaty przy
zaktadaniu uprzezy.

* Przekreci¢ uprzqz (kolorowe
wnetrze powinno by¢
skierowane do géry), i
dopilnowa¢, aby pasy
ledZwiowe byty roztozone
prosto. Uprzqz jest gotowa
do uzycia.
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10.2 Zaktadanie uprzezy | Pozycja lezgca

» Umiesci¢ uzytkownika
na podstawce w pozycji
bocznej lezqcej. @

£ 9

» Umiesci¢ uprzqz pod
uzytkownikiem technikgq
rolowania, z gérng krawedziqg
uprzezy ustawiong zaraz nad
szczytem miednicy (ok. 2-3 cm
ponad nim). Po zakonczeniu
ustawiania pozycji uprzezy
uzytkownik powinien leze¢ na
érodku otwartej uprzezy. @

Aby zabezpieczy¢ uprzqz,
nalezy zadba¢ o to, aby po
otoczeniu niq talii uzytkownika
co najmniej 8-10 cm naktadato
sie na siebie, pilnujgc, aby
naktadajqce sie na siebie konce
byty proste. Kolorowa plakietka
pokazuje, czy pasek zewnetrzny
znajduje sie w odpowiedniej
pozycji.®

Zamocowa¢ bezpiecznie
pasy ledzwiowe przy pomocy
czarnych sprzqczek. ©

Wyregulowaé napiecie wedtug

potrzeb pociqgajqc za czarne

paski na pasie ledzwiowym. ﬂ n n

« Zwolni¢ pasy @, przeciggngé
przez przéd uzytkownika i
zabezpieczyé¢, aby zwiekszy¢
wsparcie wokét tutowia i
stworzy¢ efekt ,przytulenia”. @
Potqczy¢ tasmy znajdujqce
sie powyzej i ponizej tasmy
pasa za pomocg czarnych
sprzqczek @ W razie potrzeby
wyregulowac dtugos¢ paska.

« Sprawdzi¢, czy uprzqz
obejmuje gorng czes¢ miednicy
uzytkownika, umozliwiajqc
jednoczesnie ruch bioder.
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10.3 Zaktadanie uprzezy | Pozycja stojgca podparta

A Uwaga - Zaktadanie uprzezy w pozycji stojgcej podpartej jest mozliwe

wytgcznie wtedy, kiedy uzytkownik moze samodzielnie podeprzec sie nogami.

* Nalezy posadzi¢ uzytkownika
na krawedzi krzesta, tak
aby byt zwrécony twarzg
do opiekuna i opierat sie na
podparciu np. na sofie lub na o

podstawce.®

* Aby zabezpieczy¢ uprzqz,
nalezy zadba¢ o to, aby
po otoczeniu niq talii
uzytkownika co najmniej 8-10
cm naktadato sie na siebie,
pilnujqc, aby naktadajqce sie
na siebie konce byty proste.
Kolorowa plakietka pokazuje,

czy pasek zewnetrzny
znajduje sie w odpowiedniej
pozycji.®

Ostrzezenie - jezeli w czasie
uzycia uprzqz sie zeslizguje,

moze to oznacza¢, ze

* Podtqczy¢ odpowiednio paski

ledzwiowe z uzyciem czarnych nie zostata odpowiednio
sprzqczek. Wyregulowat¢ zabezpieczona. Rozpoczq¢ procedure,
odpowiednio napiecie, zaktadajqc uprzez porzqdnie; nie
pociggajgc za czarne pGSki.Q wolno podejmowac prob korekty kiedy

u.iytkowpik znajduje sie w pozycji
* Popusci¢ tasme pasa, PIORAWES:
przeciggnqc¢ jq przed CoL . .
. o . . . B} W czasie uzycia / po uzyciu uprzezy
uzytkoyvnlkler,‘n : zabezpleczyc, zaleca sie regularne kontrole
aby zwigkszyc¢ po.dparae. ) bezpieczenistwa pod kgtem
dookota barku uzytkownika i = potencjalnego podraznienia skory.
uzyska¢ efekt ,przytulenia”.@
) . L W czasie uzycia / po uzyciu
* Potqczy¢ paski znajdujqce chodzika zaleca sie regularne
sie powyzej i ponizej tasmy kontrole bezpieczenstwa pod
pasa. Ponownie wtozy¢ czarne kqtem ewentualnego, niezbyt

klamrv @. W razie potrzeb prawdopodobnego ryzyka uposledzenia
y=. W p, . y czynnosci oddechowych u uzytkownika.
wyregulowa¢ dtugos¢.

« Sprawdzi¢, czy uprzgz Pod iadnxml pozorem n'ie wolno
. . ‘2 pozostawia¢ uzytkownika
obejmuje gérng czes¢
miednicy uzytkownika,
umozliwiajqc jednoczesnie

na podstawce bez opieki.

. Pod zadnym pozorem nie wolno uzywa¢
ruch bioder. zniszczonej lub bardzo zuzytej uprzezy.
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10.4 Przenoszenie uzytkownika z / do ramy

Ostrzezenie - przy wktadaniu uzytkownika do chodzika i wyjmowaniu go
z niego nalezy przestrzega¢ zwyczajnych procedur zwigzanych z

przestawianiem i przenoszeniem urzqdzenia.

Do przenoszenia potrzeba dwaéch opiekundw.

Przenoszenie do ramy
W pozycji stojqgcej:

* Jeden opiekun stoi
przodem do uzytkownika,
trzymajqc go za rece.®

* Drugi opiekun ustawia
rame w odpowiedniej (B)
pozycji, stojgc za
uzytkownikiem.©@

* Nalezy zamocowa¢ uprzqz
na ramie - zob. punkt 10.5
,Mocowanie uprzezy na
ramie” w celu uzyskania
dalszych instrukcji. W
czasie wykonywania tej
operacji uzytkownik stoi
lub opiera sie posladkami
o brzeg opcjonalnego
elementu siedziskowego.

Wyjmowanie uzytkownika z
ramy w pozycji stojgce;j:

* Przy zdejmowaniu
uprzezy, uzytkownik
powinien trzyma¢ jednego
z opiekunoéw za rece w
czasie @, kiedy drugi
z opiekunéw odpina
uprzqz.

Ostrzezenie - przy wyjmowaniu uzytkownika z chodzika
i wktadaniu go do chodzika opcjonalne uchwyty dla

uzytkownika muszq by¢ odmontowane i nie wolno ich
uzywac przy tego typu operacjach. 3
Cigg dalszy




» Odpiq¢ szare
sprzqczki pasa
barkowego na uprzezy.

h

* Odpig¢ czarne
sprzqczki pasa
ledzwiowego
na uprzezy.
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« Zwolni¢ czarne klamry
znajdujqce sie nad i pod
pasem.

* Pomoc uzytkownikowi
odsunqc sie od uprzezy
i ramy.

* Drugi opiekun odsuwa
rame zza uzytkownika. @

* Odtqczy¢ uprzqz od
ramy - zob. punkt 10.6
,0dtgczanie uprzezy od
ramy” w celu uzyskania
dalszych instrukgji.
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Przenoszenie do ramy z podnoszeniem:

» Uzytkownika nalezy
ustawi¢ w pozycji lezqcej
lub posadzi¢ z podparciem
na brzegu podstawki.

* Przypig¢ pasy do
podnoszenia na ramie z
uzyciem dwéch punktow
podnoszenia, znajdujgcych
sie z przodu i z tytu
uprzezy - zob. punkt 11.6
y,2Zawiesia pasowe” w
celu uzyskania dalszych
informacji.

* Przymocowac¢ pasy do
podnosnika.

* Jeden opiekun
obstuguje podnosnik i
ustawia uzytkownika w
odpowiedniej
pozycji, umozliwiajgcej
przymocowanie uprzezy do
ramy. Uzytkownik powinien
by¢ podpierany
podnos$nikiem az do
momentu zabezpieczenia

jego pozycji.

* Drugi opiekun
przymocowuje uprzqz do
ramy - zob. punkt 10.5
,Podtgczanie uprzezy do
ramy” w celu uzyskania
dalszych instrukgji.

* Nalezy odpiq¢ zawiesia
pasowe od uprzezy -
zob. punkt 10.6 ,Zawiesia
pasowe” w celu uzyskania
dalszych informag;ji.

Punkty
podnoszenia

Punkty
podnoszenia
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Wyjmowanie uzytkownika z ramy z podnoszeniem:

* Nalezy odpiq¢ zawiesia
pasowe od uprzezy - zob.
punkt 11.6 ,, Zawiesia
pasowe” w celu uzyskania
dalszych instrukcji i
przymocowa¢ pasy do
podnosnika.

* Unosi¢ podnosnik az do
momentu, kiedy zawiesia
pasowe sq napiete.®

* Odpiqg¢ szare sprzqczki
pasa barkowego na
uprzezy.®

» Odpig¢ czerwone @ i biate
sprzqczki © od uprzezy
- w ten sposéb uprzez
zostanie odtgczona od
pasoéw punktéw tgczenia
na ramie.

* Przenie$¢ uzytkownika na
jego krzesto lub podstawke.

* Wyjg¢ tasmy nosne
z uprzezy - instrukcje
znajdujg sie w rozdziale
11.6 ,TaSmy noSne”.

Instrukcje dotyczgce
zdejmowania uprzezy

z uzytkownika znajdujg
sie w rozdziale 10.7
,Zdejmowanie uprzezy”.

Ostrzezenie - Uprzgz spetnia wymogi LOLER (Brytyjskie Rozporzgdzenie o pracach
dzwigowych i sprzecie dzwigowym). Obowigzkiem opiekuna jest przestrzeganie tych
przepiséw podczas podnoszenia podopiecznego.

Przed rozpoczeciem podnoszenia upewnic sie, ze wszystkie odpowiednie pasy
sq przymocowane/zabezpieczone we wtasciwych pozycjach.
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10.5 Przypinanie uprzezy do ramy

* Najpierw sprawdzié,
czy poluzowano punkty
potqczenia uprzezy zgodnie
z instrukcjami podanymi
w czesci 9.13 | Regulacja Ostrzezenie - W razie koniecznosci nalezy dopilnowaé, aby
punktéw potgczenia uzytkownik byt odpowiednio podparty w czasie mocowania

uprzezy” sprzqczek. Mozna to zrobi¢ przy pomocy mocowanego do
przezy-. chodzika siodetka lub z pomocg drugiej osoby.

Upewnic¢ sie, ze hamulce
ramy i blokada kierunku
zostaty wtgczone - instrukcje
zawarto w rozdziale 9.6
,Wtgczanie/wytgczanie
hamulcow”.

* Przenies¢ uzytkownika
na rame - instrukcje
zawarto w rozdziale 10.4
,Przenoszenie uprzezy na
rame”.

* Potqczy¢ biate zatrzaski na
paskach tgczqcych uprzeze
z biatymi klamrami na
uprzezy (po obu stronach).@®

Potgczy¢ czerwone zatrzaski
na paskach tqczgcych
uprzeze z czerwonymi
klamrami na uprzezy (po obu
stronach).@

Po potqczeniu czterech
pasow i klamer mozna
pociqgnq¢ za paski
$ciggajgce, aby dostosowac
pozycje uzytkownika do
ramy, tzn. zblizy¢ go do
ramy, jesli jest to konieczne.
Upewni¢ sie, ze pasy

w punktach potgczenia
uprzezy sq napiete - jesli

sq troche luzne, nalezy je

dociggnqg¢, pociggajqc za
paski $ciggajqgce. 0 Ostrzezenie - Trzeba upewni¢ sie, ze wszystkie cztery pasy

i sprzqgczki na gérnej jednostce stabilizujgcej i uprzezy
zostaty potgczone.

>
Cigg dalszy
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* Nalezy wyregulowa¢ wysokos¢
barkéw zgodnie z zaleceniami
w sekcji 9.14 , Regulacja
wysokosci barkow”. Szczyt
pasow barkowych powinien
znajdowac sie na poziomie
barkéw uzytkownika. @

» Umiesci¢ pasy barkowe nad
klatkq piersiowq uzytkownika
i zamocowa¢ szare zaciski
pasoéw na szarych sprzqczkach
na uprzezy. Odpowiednio
wyregulowa¢ paski, pociggajgc
je az bedq napiete. @

» Jezeli pomiedzy barkami
uzytkownika a gérq pasow
barkowych jest luz @, nalezy
odpiq¢ czarne zaciski paséw
barkowych i pociggng¢
pasy, aby je odpowiednio
wyregulowaé. Po uzyskaniu
odpowiedniej pozycji nalezy
zacisng¢ zacisk.

* Jezeli po przymocowaniu
uprzezy do ramy wydaje sie,

ze uzytkownik zeslizguje sie Uwaga - w przypadku

4 . 7 v potrzeby szybkiego
Z pasow, mozna U{ozyc pasy wyjecia uzytkownika
barkowe w poprzek ciata C & z chodzika, np.
uzytkownika. Nalezy skrzyzowa¢ z powodu ataku
pasy barkowe z przodu A Ty, padaczki, spazmow,
. . . . / y 3 nalezy odpiqg¢
uzytkownika, tak iz utozq sie

. ” ‘ 2 wszystkie kolorowe
one w ksztatt litery ,X”, a & ‘\ sprzqczki.

nastepnie przypig¢ kazdy z
pasow na sprzqczce do uprzezy,
ktora bedzie znajdowata sie

po przec‘iwne.j stronie niz ta, Ostrzesenie -

po ktorej znajduje sie ona przy Urzqdzenie nie jest
ustawieniu standardowym. przewidziane do

uzywania przez caty
dzien, a jedynie

jako forma terapii.
Zaleca sie nie uzywa¢é
urzqgdzenia dtuzej,
niz przez godzine w
czasie jednej sesji.

Ostrzezenie - przy ustawianiu pasow w wyzej
opisany sposdb opiekun musi oceni¢, czy miedzy

pasami barkowymi a szyjg uzytkownika jest
zachowany odpowiedni odstep - jest to niezbedne
do unikniecia ewentualnego ryzyka uduszenia.
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10.6 Odtgczanie uprzezy od ramy

* Nalezy upewnic sie, ze rama
zostata zablokowana hamulcami
zob. punkt 9.6 ,Hamowanie /
zwalnianie hamulcéw” w celu
uzyskania dalszych instrukcji.

* Nalezy odpiq¢ szare zaciski na
pasach barkowych od szarych
sprzgczek na uprzezy. Przerzucic
pasy barkowe do tytu ponad
barkami uzytkownika.®

* Odpig¢ czerwone zaciski na
pasach punktéw tqczenia
z uprzezq od czerwonych
sprzgczek na uprzezy (po
obydwu stronach).®

» Odtqczyc¢ biate zaciski na pasach
punktéw tqczenia z uprzezq od
biatych sprzqczek na uprzezy (po
obydwu stronach).@

* Nalezy przenies¢ uzytkownika Ostrzezenie - W razie koniecznosci nalezy dopilnowa¢,

na rame - zob. punkt 10.4 aby uzytkownik byt odpowiednio podparty w czasie
,Mocowanie uprzezy na ramie” mocowania sprzgczek. Mozna to zrobié przy pomocy
w celu uzyskania dalszych opcjonalnego, mocowanego do chodzika siodetka lub

informacji. z pomocq drugiej osoby.

10.7 Odpinanie uprzezy
W pozycji siedzgcej na wozku
inwalidzkim

* Odpiq¢ pasy ledzwiowe
odpinajqgc czarne sprzqczki. Wyjgé
pasy spod ud uzytkownika, przenoszqc
jego ciezar z jednej strony na drugq. @

* Zwolni¢ czarne klamry znajdujgce sie
nad i pod pasem.

« Odpig¢ pasek w prqzki. @
« Otworzy¢ opaske uprzezy. ©

* Pochyli¢ uzytkownika do przodu i
wysungqc¢ uprzqz w gore od tytu, aby jg
wyjqc.
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11.0 Regulacja /
wiasciwosci akcesoriow

11.1 Rgczki dla dorostych

+  Uchwyty dla dorostych @ sq
potgczone z ramg za pomocq
uchwytu @

* Aby przytwierdzi¢ uchwyty
dla dorostych, najpierw nalezy
upewnic sie, ze szara dzwignia
mocujqgca @ jest otwarta

* Nastepnie podnies¢ gumowq
ostone © z obudowy
odbiornika @

*  Wtozy¢ uchwyty dla
dorostych, upewniajqgc sie, ze
trzpien wyréwnujqcy @ jest
skierowany w strone dzwigni
zaciskowej

» Po zatozeniu upewnic sie, ze
przycisk bezpieczenstwa
jest w pozycji do wewnqtrz
i nie wida¢ zadnych
czerwonych oznaczen

* Nastepnie zamkng¢ szarg
dzwignie zaciskowg @

* Aby wyregulowa¢ wysokos¢
uchwytu dla dorostych,
nacisnq¢ spust regulacji
wysokosci @ i obrocic
uchwyty do pozgdanej pozycji,
a nastepnie go zwolnic.

« Aby zdjg¢ uchwyty dla
dorostych, nalezy otworzy¢
szarq dzwignie mocujqcq

* Nastepnie wyciggng¢ przycisk
bezpieczenstwa Uwaga - nie obraca¢ uchwytéw w kierunku gtowy
dziecka, poniewaz moggq sie zderzy¢.

* W nastepnej kolejnosci
wyjq¢ uchwyty dla dorostych Nie wiesza¢ przedmiotéw na uchwytach dla dorostych,
z uchwytu poniewaz moze to spowodowaé niestabilno$¢ produktu.
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Ostrzezenie — nalezy zachowac ostrozno$¢ w kwestii utozenia palcow w czasie montowania
/ demontowania uchwytow dla dorostego, aby unikng¢ ewentualnego ryzyka przytrzasniecia

palcow. Nie wolno podnosi¢ urzgdzenia przy pomocy uchwytow dla dorostego.

Nalezy uwazac na inne osoby przebywajgce w otoczeniu, w ktérym uzywane jest urzgdzenie,
i unika¢ kontaktu uchwytéw dla osoby dorostej z tymi osobami.

11.2 Zagtowek

* Aby zamontowa¢ zagtowek,
nalezy unies¢ gumowq
ostone znajdujgcq sie
na gornej jednostce
stabilizujqcej, odstaniajgc
otwér wejsciowy.

* Nalezy wtozy¢ pret
mocujqcy zagtéwek do
otworu, a nastepnie
przekreci¢ uchwyt zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara.
O Nalezy upewnit¢ sie, ze
zagtowek jest odpowiednio
zabezpieczony.

» Aby zdemontowat¢ zagtowek,
nalezy przekreci¢ uchwyt
w lewo, luzujqc zagtéwek.
Wyjq¢ pret do montowania
zagtowka z otworu. Zatozy¢
gumowq ostone znajdujqcq
sie na szczycie gornej
jednostki stabilizujgce;.

* Kiedy zagtéwek
zamontowany jest na
chodziku, nie mozna
wyregulowac¢ jego
wysokosci. Nalezy odkreci¢
obydwa pokretta i zdjg¢ je
z tylnej czesci zagtowka.

@ Przesunqé pret do
montowania zagtéwka w Uwaga - nalezy uwazaé, aby podczas regulacji
odpowiednie potozenie - wysokosci zagtéwka nie przekreci¢ uchwytu na precie

mozna wybra¢ jedng z zagtéwka - utrudnitoby to montaz zagtéwka na ramie.

3 pozycji - a nastepnie
ponownie zamontowa¢é
pokretta w nowej pozycji. Ostrzezenie - nalezy zachowaé ostrozno$é w kwestii
Zamontowa¢ zagtéwek utozenia palcow w czasie montowania / demontowania
zgodnie z instrukcjami uchwytéw dla dorostego, aby unikngé ewentualnego
powyzej (D} ryzyka przytrzasniecia palcow.
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11.3 Zespot zagtowka

* Aby zatozy¢ podpore gtowy,
podnie$¢ gumowgq ostone
znajdujgcq sie na gérze gérnej
czesci podpory, aby odstoni¢
otw6r na gniazdo zagtéwka

» Wtozy¢ drgzek do mocowania
zagtéwka @ do gniazda O,
upewnic sie, ze srebrny drqzek
do mocowania zagtéwka
jest wygiety od uzytkownika.
Poluzowa¢ sruby motylkowe
@ i obroci¢ zagtéwek do tytu.
Przekreci¢ érube mocujgcq ©
w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara. Nalezy
upewnic sie, ze zagtéwek jest
odpowiednio zabezpieczony.
Obroci¢ zagtéwek do przodu
i dokreci¢ $ruby motylkowe ©@.

 Uzy¢ Srub bocznych 0O, aby
wyregulowa¢é podpory
boczne gtowy. Aby uzyskac
dostep do srub @, nalezy
otworzy¢ zamek btyskawiczny
na pokrywie.
Zaleca sie poluzowanie zaréwno
sruby @, jak i sruby motylkowej
O w celu ustawienia zagtéwka.
Gdy zagtéwek znajdzie sie
w pozgdanej pozycji, dokrecic¢
srube @ i $ruby motylkowe @.

* Aby zdjq¢ zagtowek, nalezy
poluzowa¢ sruby motylkowe
@ obroci¢ zagtdwek do tytu,
aby umozliwi¢ dostep do
$ruby mocujqcej ©. Obroci¢
érube mocujgcg O w kierunku .
przeciwnym do ruchu wskazéwek "
zegara i podnies¢ zagtéwek
z gniazda odbiornika ©.
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11.4 Uchwyty dla uzytkownika

* Aby zatozy¢ podstawowe
uchwyty uzytkownika,
upewnic sie, ze przycisk
bezpieczenstwa @ jest
W pozycji wysunietej
i zwolni¢ szarq dzwignie. @

« Wsunqé uchwyt @
w tuleje gniazdowqg @
i przesung¢ go do gory.
Ustawi¢ uchwyt na zqdanej
wysokosci, korzystajgc
z oznaczen @.

* Po umieszczeniu przycisku
bezpieczenstwa @ nalezy
upewnic sie, ze jest on
w pozycji do wewngtrz
i nie ma widocznych
czerwonych oznaczen.
Nastepnie przesungé¢ szarg
dzwignie © do géry.

Uwaga - moze by¢ konieczne

obrdcenie przycisku
bezpieczenstwa, aby
powradcit on do pozycji do
wewngtrz.

Aby zdjq¢ uchwyty
uzytkownika, chwyci¢

je mocno jednq rekq.
Zwolni¢ szarq dzwignie

@ i wyciggng¢ przycisk
bezpieczenstwa

(pojawi sie czerwony
wskaznik). Opusci¢ uchwyty
uzytkownika i zdjg¢ je

z ramy gtéwne;.

Uwaga - jezeli uzytkownik czesto siega do ramy, aby
trzymacd sie rurek, zaleca sie zaméwienie uchwytow
dla uzytkownika i uzywanie ich.

Ostrzezenie - nalezy zachowa¢ ostrozno$é w

kwestii utozenia palcow w czasie montowania /
demontowania uchwytow dla uzytkownika, aby
unikngé ewentualnego ryzyka przytrzasniecia palcow.

Ostrzezenie — przy wyjmowaniu uzytkownika z
chodzika i wktadaniu go do chodzika, opcjonalne
uchwyty dla uzytkownika muszq by¢ demontowane i
nie wolno ich uzywa¢ przy tego typu operacjach.

Nalezy uwaza¢ na inne osoby przebywajgce
w otoczeniu, w ktorym uzywane jest urzgdzenie,
i unika¢ kontaktu uchwytéw z tymi osobami.
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11.5 Zespot uchwytow

* Aby zatozy¢ zespot
uchwytéw, upewnic sie, ze
przycisk bezpieczenstwa
jest w pozycji wysunietej
i zwolni¢ szarq dzwignie

* Chwytajgc za piankowy
uchwyt @, wsung¢
uchwyty do tulei gniazda
@ i przesungé je w gore.
Ustawi¢ uchwyt na zqdanej
wysokosci, korzystajgc
z oznaczen ©@.

* Po umieszczeniu przycisku
bezpieczenstwa @ nalezy
upewnic sie, ze jest on
w pozycji do wewngqtrz
i nie ma widocznych
czerwonych oznaczen.
Nastepnie przesungé¢ szarg
dzwignie © do géry.

* Aby zdjq¢ zesp6t uchwytu,
chwyci¢ je mocno jedng
rekqg @. Zwolni¢ szarqg
dzwignie @ i wyciggng¢
przycisk bezpieczenstwa
O (pojawi sie czerwony
wskaznik). Opuscic¢
uchwyty uzytkownika
i zdjg¢ je z ramy gtowne;j.
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11.6 Zespot uchwytow (regulacja)

Aby wyregulowac zespot
uchwytu do przodu i do
tytu, uzy¢ dostarczonego
narzedzia do regulacji Sruby
Qi dokreci¢ jg w zgdanym
potozeniu.

Ztozone uchwyty uzytkownika
wykorzystujqg potgczenie
tréjwymiarowego przegubu
kulowego i kota obrotowego,
aby uzyska¢ dodatkowe
regulacje ruchu do przodu/
do tytu, a takze szerokosci

i pozycjonowania 3D.

Zaleca sie poluzowanie obu
elementéw regulacyjnych

@ i ® i ustawienie ramienia
uzytkownika w pozqgdany
sposob. Po osiqggnieciu tego
celu wystarczy dokreci¢ Sruby
regulacyjne na miejscu.

Dodatkowq regulacje
przedramienia mozna
uzyska¢ za pomocq pokretta
regulacyjnego @

Uwaga - w opaskach na
ramiona znajduje sie gniazdo
umozliwiajgce dostep do tej
$ruby w celu regulacgji.

Uchwyt mozna obraca¢
i regulowac¢ wysokos¢ za
pomocq $ruby requlacyjnej @

Opaski na ramiona @ zaktada
sie, umieszczajqc najpierw
opaske najbardziej oddalong
od dziecka, a nastepnie
umieszczajqc opaske
najblizszq dziecku jako
ostatniq @.
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11.7 Siedzisko

* Siodetko mocuje sie
w zagtebieniu w plastikowej
listwie.®

* Najpierw nalezy
przeprowadzi¢ przez
siedzisko pasy bloczka. W
przeciwnym wypadku pasy
bedq przeszkadza¢.@©

* Unies¢ siedzisko, tak aby
znajdowato sie w pozycji
pionowej, a nastepnie
zamontowa¢ wystajqcy
element siodetka w
plastikowym elemencie
mocujgcym.®

* Pociggng¢ dzwignie na koncu
siodetka do gory i przesungé¢
je do przodu i w gore, caty
czas ciggngc dzwignie na
zewnqtrz.@

* Ustawic siodetko
w docelowej pozycji,
a nastepnie zwolni¢
dzwignie. Na tym etapie
nalezy upewnic sie, ze
siedzisko zostato solidnie
zamontowane. Z boku
siodetka znajduje sie
wskaznik @ - kolor zielony
oznacza, ze siedzisko zostato
zamontowane prawidtowo;
kolor czerwony oznacza,
ze siedzisko nie zostato
prawidtowo zamontowane
i nalezy je zamontowac
jeszcze raz.

* Aby odtgczy¢ siodetko,
pociggnq¢ dzwignie do konca
na zewngtrz @. Przytrzyma¢
dzwignie wyciggnietg
podczas odciggania siodetka
w doét i odtqczania go.
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Ostrzezenie - Przy montazu / demontazu siodetka uzywaé obydwu rgk.
Ostrzezenie - nalezy zachowaé ostroznos¢ w kwestii utozenia palcéow w czasie
montowania / demontowania siodetka, aby unikng¢ ewentualnego ryzyka
przytrzasniecia palcow.

Zalecamy posadzenie dziecka na brzegu siodetka przed przymocowaniem uprzezy
do ramy.

W przypadku uzytkownikow z urzgdzeniami medycznymi w $cianie brzucha

I wprowadzanymi przez $ciane brzucha, np. z przezskérnq gastrostomig
endoskopowq lub pompg baklofenowg, zalecamy trzymanie siodetka na miejscu w
czasie korzystania z urzgdzenia. Pozwala to na zmniejszenie ryzyka podniesienia
sie uprzezy, ktore mogtoby spowodowa¢c dyskomfort lub obrazenia ciata.

Przy przenoszeniu ramy chodzika lub sterowaniu nig nalezy trzyma¢ rece na rurce
ramy lub korzysta¢ wytqgcznie z akcesoriow uchwytow dla dorostego.

Nie wolno podejmowac prob przenoszenia ramy lub sterowania nig przy pomocy
gornej jednostki stabilizujgcej, ani zadnych innych akcesoriow.

11.8 Element siodetka

Aby zamocowat¢ element
siodetka, przetozy¢ trzpien
prowadzgcy @ przez
gniazdo @ i obrocié tyt
elementu siodetka do
gory. Gdy szary spust ©®
zatrzasnie sie na trzpieniu
blokujgcym w siodetku,
bedzie stycha¢ klikniecie.

Aby wyjq¢ element, nalezy
zwolni¢ spust @ i obréci¢
element siodetka w doét,
wyprowadzajqc trzpien @
z gniazda ©.
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11.9 Stabilizatory kostek

» Aby zamocowa¢
stabilizatory kostek,
nalezy wsung¢ petle
liny, prowadzqc jg ponad
przednim kotkiem,
zaczepiajgc jg w szczelinie
miedzy kétkiem a rurkg
ramy. @

* Przy drugim koricu liny
stabilizatora kostek, nalezy
zdemontowa¢ pokretto
ze Sruby, wprowadzi¢
Srube przez rurke ramy,

O a nastepnie ponownie
zamontowa¢ pokretto,
odpowiednio

je dokrecajgc.@®

Uwaga: w rozmiarze

1 pokretto i sruba
przechodzq przez ptyte, jak
pokazano na rysunku
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Etykieta na podktadce
stabilizatora kostki informuje,
czy ma on zostaé uzyty

po lewej, czy po prawej
stronie uzytkownika - nalezy
zamontowaé na stabilizatorze
odpowiednig podktadke przy
pomocy sprzqgczki. Odlegtos¢
pomiedzy podktadkq a rurkg
ramy mozna zwiekszy¢ /
zmniejszy¢ poprzez regulacje
czarnego paska.

* Nalezy odpiq¢ rzepy na
podktadce stabilizatora
kostki, aby dopasowac jg do
uzytkownika.@® Dwuczeéciowg
podktadke nalezy solidnie
zamontowa¢ na podktadce
jednoczesciowej. @

* Na stabilizatorach kostki
znajdujq sie suwaki, przy
pomocy ktérych mozna
ograniczy¢ zakres ruchu
uzytkownika wzdtuz liny
stabilizatora. @
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* Aby wyregulowaé szyny,
nalezy poluzowac line
stabilizatora kostki poprzez
czesciowe odkrecenie
pokretta na koncu rurki
ramy @; nalezy odpig¢
suwaki i przesung¢ je na
odpowiedniq pozycje ©
; nastepnie zapiqé¢ suwaki
na linie stabilizatora
kostki i zabezpieczy¢ je
przy pomocy pokretta
znajdujgcego sie na koncu
rurki ramy.

* Powyzsze czynnosci
nalezy powtorzy¢ z drugim
stabilizatorem kostki i z
drugq podktadkg.

* Aby odtqczy¢ stabilizatory
kostki, nalezy zdjq¢ z
uzytkownika podktadke
O stabilizatora kostki,

a nastepnie czesciowo
odkreci¢ gatke na koncu
rurki ramy i wyciggng¢
érube przez otwor.®
Wyijqc¢ stabilizator kostki
ze szczeliny pomiedzy
przednim kotkiem a
rurkg ramy.@ Powtérzy¢
powyzszq operacje z drugg
podktadkq i z drugim
stabilizatorem kostki.

Ostrzezenie - nalezy zachowa¢ ostroznos¢ w kwestii utozenia
palcow w czasie montowania / demontowania stabilizatorow

kostki, aby unikng¢ ewentualnego ryzyka przytrzasniecia palcow.
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11.10 Zawiesia pasowe

* Aby zamocowa¢é zawiesia
pasowe, nalezy zaczq¢
przy jednej stronie uprzezy
np. po lewe;.

Nalezy zamocowa¢ jeden
karabinczyk na przedniej
petli uprzezy, a nastepnie
drugi na odpowiedniej petli
tylnej. Powtorzy¢ proces

po drugiej stronie uprzezy,
z drugim zawiesiem
pasowym.

* Aby odpiq¢ zawiesia
pasowe, nalezy odpig¢
karabinczyk przypiety do
przedniej petli uprzezy,

a nastepnie odpiq¢ drugi
od petli tylnej. Powtdrzy¢
proces po drugiej stronie
uprzezy, z drugim

zawiesiem pasowym. Strona lewa Strona prawa

Ostrzezenie - Nalezy pilnowa¢, aby zawsze byty uzywane zawiesia
pasowe. Pod zadnym pozorem nie wolno podnosi¢ przy pomocy tylko

jednego pasa.

Ostrzezenie - kazde zawiesie pasowe musi by¢ zawieszone obiema
koricami po jednej stronie uprzezy. Zawiesia pasowe nie mogqg pod
zadnym pozorem by¢ przypiete do obydwu punktow podnoszenia z tytu
lub z przodu uprzezy.




MyWay+ Instrukcja obstugi str.44

12.0 Typowa kolejnos¢ czynnosci
zwigzanych z regulacja

12.1 Regulacja wysokosci

» Wysoko$¢ ramy nalezy
ustawi¢ w oparciu o
wewnetrzng dtugos¢ nogi.
Zob. punkt 9.12 ,,Requlacja
wysokosci catkowitej”, aby
uzyska¢ petne informacje.
W przypadku uzytkownikéw
z utrwalonym przykurczem
zgieciowym w kolanie lub
biodrze, nalezy zmierzy¢
wewnetrzng dtugos$¢ nogi
bezposrednio od biodra do
kolana, aby dopilnowag, ze
uzytkownik ustawiony jest
tak, aby mogt obstugiwaé
MyWay+ w zakresie
aktywnego ruchu nég.

Nalezy zaznaczy¢, ze
doktadniejsza regulacja
wysokosci nie obniza
wysokosci uzytkownika

w ramie. W zwigzku

Z powyzszym przy
doktadniejszym ustawianiu
wysokosci, nalezy najpierw
ustawi¢ uzytkownika w
pozycji nieco nizszej, a
dopiero potem doktadnie
ustawic ten parametr.

Nalezy zaznaczy¢, ze przy
pochylaniu uzytkownika do
przodu przy pomocy funkgcji
requlacji kqta, nastepuje
obnizenie jego pozycji. W
zwiqzku z powyzszym, przy
wykorzystaniu tej funkgji
nalezy zwiekszy¢ wysokos¢,
na ktoérej znajduje sie dziecko,
przy pomocy doktadnej

regulacji wysokosci. Zob. punkt

9.10 ,Reqgulacja wysokosci
catkowitej”, aby uzyskaé
dodatkowe informacje.

12.2 Przygotowanie i
zaktadanie uprzezy

* Doktadne instrukcje
znajdujq sie w rozdziale
10.2 ,Zaktadanie uprzezy
w pozycji lezqcej” lub
10.3 ,Zaktadanie uprzezy
w pozycji stojqcej z
podparciem”

12.3 Przenoszenie
uzytkownika

« Zob. punkt 10.4 ,,Wktadanie
uprzezy do ramy i
wyjmowanie jej z ramy” oraz
10.5 ,,Zaktadanie uprzezy
na ramie” w celu uzyskania
dalszych instrukgiji.

12.4 Wysokos¢ barkow i
podparcia

* Zob. punkt 9.15
»Regulacja wysokosci
catkowitej”, aby
uzyska¢ dodatkowe
informacje.

12.5 Regulacja kgta
pochylenia

« Jezeli uzytkownik ma
trudnosci z wykonaniem
pierwszego kroku, nalezy
pochyli¢ go do przodu. Nalezy
zaznaczyd, iz przy regulacji
kqta pochylenia wysokos¢
zostaje zmniejszona. Nalezy
zwiekszy¢ wysokos¢, na
ktérej znajduje sie dziecko
przy pomocy funkgcji
precyzyjnej regulacji
wysokosci.

* Doktadne instrukcje
znajdujg sie w rozdziale
9.10 ,Precyzyjna
regulacja wysokosci”

i 9.11 ,,Requlacja kqta
nachylenia”.

12.6 Kotka

* Ustawic kierunek ruchu
jako dowolny lub
jednostronny, odpowiednio
do zdolnosci uzytkownika
do kierowania chodzikiem.
Zob. Punkt 9.7 ,,Funkcja
blokady kierunku”, aby
uzyska¢ dodatkowe
informacje.

* Ustawic¢ op6r jako zerowy
lub inny, tak aby zapewni¢
optymalne warunki
sterowania i kontroli
szybkosci. Zob. punkt
9.9 ,Funkcja oporu”,
aby uzyska¢ dodatkowe
informacje.

* Jezeli uzytkownik ma
tendencje do cofania sie,
ustawi¢ blokade cofania.
Zob. punkt 9.8
»Funkcja blokady cofania”,
aby uzyska¢ dodatkowe
informacje.



str.45 MyWay+ Instrukcja obstugi

12.7 Akcesoria

Uchwyty dla dorostego:
Element ten jest
uzytecznym dodatkiem do
chodzika MyWay+, ktéry
pozwala na bezpieczne
pchanie chodzika i
sterowanie nim. Zob.
punkt 11.1 ,Uchwyty dla
dorostego” w celu
uzyskania dalszych
instrukcji.

Zagtowek: Jezeli
uzytkownik ma
ograniczone panowanie
nad gtowq zmienia mu
sie napiecie miesni,
nalezy upewni¢ sie
przed przeniesieniem
uzytkownika, ze na
chodziku MyWay+
zamontowany jest
zagtowek. Zob. punkt
11.3 ,,Zagtéwek” w celu
uzyskania dalszych
instrukcji.

Zespot zagtowka:

Jezeli uzytkownik ma
ograniczong kontrole
nad gtowq i/lub zmienne
napiecie miesni, przed
przeniesieniem go do
MyWay+ nalezy upewnic
sie, ze zagtowek jest

na swoim miejscu. Zob.
punkt 11.2 ,Zagtéwek” w
celu uzyskania dalszych
instrukcji.

* Uchwyty dla uzytkownika:

Jezeli uzytkownik

stale szuka ramy, aby
przytrzymac sie jej rury,
zaleca sie stosowanie
uchwytoéw. Zob. punkt
11.4 ,Regulacja wysokosci
catkowitej”, aby uzyska¢
dodatkowe informacje.

Zespo6t uchwytow:

Jezeli uzytkownik ma
niskie napiecie miesni

i wymaga wsparcia
koriczyn gérnych w celu
utatwienia kontroli gtowy
i/lub wsparcia koriczyn
gérnych w celu poprawy
ruchu konczyn dolnych,
mozna zastosowa¢ zespot
uchwytéw. Doktadna
instrukcja znajduje sie

w rozdziale 11.5 ,Zespot
uchwytow”.

* Siedzisko: Przed
przymocowaniem uprzezy
do ramy moze by¢
konieczne posadzenie
uzytkownika na brzegu
siodetka. Niezaleznie od
powyzszego, ustawiony
w odpowiedniej pozycji
uzytkownik moze nie
potrzebowa¢ siodetka.
Mozna je zdemontowac¢
- wtedy uzytkownik
stoi o wtasnych
sitach, zabezpieczony
dodatkowym wsparciem
uprzezy i paséw
ledzwiowych. Zob. punkt
11.7 ,Siedzisko” w celu
uzyskania dalszych
instrukcji.

Element siodetka: Jesli
uzytkownik ma tendencje
do trzymania ud i kolan
blisko siebie, element
mozna przymocowac¢ do
siodetka, gdy uzytkownik
znajduje sie w ramie.
Doktadna instrukcja
znajduje sie w rozdziale
11.8 ,Element siodetka”.

Stabilizatory kostki:
Porusz stabilizator kostki,
wysuwajgc noge tak, aby
unikng¢ ruchu nozycowego
lub asymetrycznego.
Stabilizatory mozna
przymocowa¢ na nodze
wyzej, co pozwoli na
blizsze podparcie. Zob.
punkt 11.9 ,Reqgulacja
wysokosci catkowitej”,
aby uzyska¢ dodatkowe
informacje.

Zawiesia pasowe: Jezeli
uzytkownik musi podnies$¢
sie na rame i opusci¢

go, uzy¢ tasm nosnych.
Doktadna instrukcja
znajduje sie w rozdziale
11.10 ,,Tadmy nosne”.



13.0 Czyszczenie
i pielegnacja

Uprzgz

* Uprzqz mozna pra¢ w
temperaturze
60°C w programie prania
delikatnego.

1) Nalezy roztozy¢ uprzqz
na ptasko, kolorowymi
sprzgczkami do gory.

2) Jezeli pasy ledzwiowe
sq potgczone z czarnymi
sprzgczkami, zwolnié
pasy i wpig¢ je do szarych
sprzqczek - upewnic sie,
ze czynnos¢ ta zostata
wykonana po obydwu
stronach.

3) Ztozy¢ pasek w prgzki
tak, aby byt on solidnie
zapiety na rzepie, pod
pasem ledZzwiowym.

4) Ztozy¢ uprzqz do $rodka,
tak aby widoczne byto
kolorowe wnetrze, a
nastepnie zapiqc rzep.

5) Umiesci¢ uprzqz w
dotqczonej torbie,
pociqgng¢ tasiemke do
$ciggania,

a nastepnie zawigzaé
jq na kokarde.

* Nie suszy¢ w suszarce
bebnowej.

» Wiekszos¢ plan mozna
usung¢ przy pomocy
czystej Sciereczki z
mikrofibry i letniej wody. Ta
metoda czyszczenia jest
skuteczniejsza, niz uzycie
zwyktej szmatki, wody
i zwyktego mydta.

A Ostrzezenie - Zaleca sie, aby uprzgz byta roztozona na ptasko w
czasie, kiedy nie jest uzywana.
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Mikrofaser sktada sie z
poliestrowych i nylonowych
mikrowtdkien, ktére sq
zaplecione razem w

jedno wtékno. Pojedyncza
mikrofibra jest 100 razy
cienisza niz pojedynczy
ludzki wtos. Mikrofibra jest
tak mata, ze przyczepia sie
nawet do mikroskopijnych
drobinek pytu, - tak
drobnych, ze zwykte Scierki
nie sq w stanie ich usungc¢.
Dzieki tym rozwigzaniom
scierki z mikrofibry
doktadnie usuwajq
wszystkie zanieczyszczenia.
Czyszczenie odbywa siew
sposob naturalny, bez
zastosowania srodkéw
chemicznych.

Scierki z mikrofibry nalezy
zawsze utrzymywac w
czystosci, poniewaz brud
maogtby pozostac¢ we
wtéknach.

Przemycie w cieptej
wodzie uwolni wszelkie
zanieczyszczenia
przyczepione do wtdkien.
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14.0 Codzienne
kontrole

Terapeuci, rodzice

i opiekunowie . '
* Plamy nalezy usuwat¢ tak 4. Sprawdzi¢ bloczki pod

szybko, jak to mozliwe. Zalecamy, aby terapeuci, kgtem $ladéw zuzycia.
opiekunowie lub rodzice
przeprowadzali codzienne
kontrole wzrokowe sprzetu,
aby upewni¢ sie, ze produkt
jest bezpieczny w uzyciu.
Zalecane codzienne kontrole
sq wyszczegolnione ponizej.

* Nie wolno namacza¢
uprzezy; mozna uzywacé
wytqcznie matych
ilosci detergentu. Uprzqz
mozna prac
recznie; zalecamy
uzycie do tego celu
wytgcznie cieptej wody
i detergentu
bez srodkéw Sciernych.

5. Sprawdzenie paskow
przy punktach tgczenia
z uprzezq i sprzqczki pod
kgtem $ladéw zuzycia.

6. Sprawdzi¢ uprzqz dla
uzytkownika i wszystkie
paski/sprzqczki pod kgtem

1. Upewnig, sie, ze gérna SKI
zuzycia.

jednostka stabilizujgca
jest bezpiecznie
przymocowana do ramy
(dotyczy wytgcznie
rozmiaréw 2 i 3).

7. Sprawdzi¢ rzep uprzezy
i zmies¢ wszelkie
zanieczyszczenia,
aby rzep dziatat w
sposéb bezpieczny.

* Zalecane jest rozwieszanie
do wyschniecia.

* Przed uzyciem nalezy 2. Sprawdzi¢, czy wszystkie

zawsze upewnic sig, kotka poruszajq sie

Ze uprzqz jest sucha. swobodnie, a blokada
dziata prawidtowo.
Sprawdzi¢, czy hamulce,
blokada kierunkowa,
blokada cofania oraz
funkcja oporu 9
dziatajg prawidtowo.

9. Sprawdzi¢ punkty
zawieszenia uprzezy i
zawiesia
pasowe pod kgtem
$ladow zuzycia.

Elementy metalowe i
plastikowe

* Do czyszczenia
codziennego mozna
uzy¢ mydta i sprayu
antybakteryjnego. 3

. Sprawdzi¢, czy wszystkie
akcesoria sq solidnie

. Sprawdzi¢ funkcje Zdmocowane.

regulacji kqta pochylenia,
precyzyjnej regulacje
wysokosci, wysokosci

* Do doktadnego czyszczenia
mozna uzy¢ maszyny
parowej do czyszczenia,

ustawionej na niskie
cisnienie.

* Nie wolno czysci¢
plastikowych i metalowych
elementéw przy pomocy
rozpuszczalnika.

* Przed uzyciem nalezy
zawsze
upewnic sie, ze produkt
jest suchy.

catkowitej oraz
wysokosci barku dziatajq
prawidtowo, i czy po
ustawieniu parametry te
sq stabilne.

1

Ostrzezenie - W przypadku
watpliwosci dotyczgcych
bezpieczenstwa korzystania
z produktu Leckey oraz

w przypadku awarii
ktorejkolwiek czesci
urzgdzenia prosimy o
zaprzestanie korzystania
z niego i jak najszybsze
skontaktowanie sie z
Zespotem Obstugi Klienta
lub lokalnym sprzedawcg.




15.0 Przeglady roczne

Technicy, Specjalisci ds.
Produktu VIDA, sprzedawcy

Leckey zaleca, aby kazdy
produkt byt poddawany
szczeg6towemu przeglgdowi
co najmniej raz w roku i za
kazdym razem, gdy produkt
zostaje ponownie wydany
do uzytku. Przeglgd powinna
przeprowadza¢ osoba
kompetentna technicznie,
ktéra zostata przeszkolona
w zakresie stosowania
produktu, i powinien
obejmowac co najmniej
nastepujgce czynnosci
kontrolne.

1. Sprawdzenie, czy gérna
jednostka stabilizujgca
jest solidnie
przymocowana do ramy
(dotyczy wytgcznie
rozmiaréw 2 i 3).

2. Uniesienie ramy i
sprawdzenie kazdego
kétka z osobna.
Sprawdzenie, czy kétka
poruszajq sie swobodnie
i usuniecie z nich
wszelkich zanieczyszczen.
Sprawdzenie, czy hamulce
prawidtowo blokujqg kotka.
Sprawdzenie, czy blokada
kierunku, blokada cofania,
oraz funkcja
oporu dziatajg
prawidtowo.

. Sprawdzi¢ funkcje

requlacji kqta pochylenia,
precyzyjnej regulacje
wysokosci, wysokosci
catkowitej oraz
wysokosci barku dziatajq
prawidtowo, i czy po
ustawieniu parametry te
sq stabilne.

. Sprawdzi¢ bloczki pod

kgtem Sladow zuzycia.

. Sprawdzenie paskow

przy punktach tqczenia z
uprzezq i

sprzqczki pod kgtem
$ladow zuzycia.

. Sprawdzi¢ uprzqz dla

uzytkownika i wszystkie
paski/sprzqczki pod kqtem
zuzycia.

. Sprawdzic¢ rzep uprzezy

i zmies¢ wszelkie
zanieczyszczenia,
aby rzep dziatat w
sposob bezpieczny.

. Sprawdzi¢ punkty

zawieszenia uprzezy i
zawiesia

pasowe pod kgtem
Sladdéw zuzycia.

. Sprawdzenie, czy

wszystkie akcesoria sg
solidnie zamocowane.

10.

11.

12.

13.
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Sprawdzenie pod kqtem
luznych czesci/ srub/
elementéw mocujgcych.

Sprawdzenie konstrukgcji
chodzika pod

kqgtem sladow
nadwyrezenia lub
peknie¢ dookota spawow
|

zgrzewow.

Wizualna kontrola
konstrukcji

chodzika pod kqtem
$ladow nadwyrezenia
lub pekniec¢.

Leckey zaleca
prowadzenie spisu
wszystkich corocznych
przeglgdéw produktu.

1

Ostrzezenie - W przypadku
watpliwosci dotyczgcych
bezpieczenstwa korzystania
z produktu Leckey oraz

w przypadku awarii
ktorejkolwiek czesci
urzgdzenia prosimy o
zaprzestanie korzystania

z niego i jak najszybsze
skontaktowanie sie z
Zespotem Obstugi Klienta
lub lokalnym sprzedawcg.
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16.0 Przekazywanie produktow
Leckey kolejnemu
uzytkownikowi

Wiekszos¢ produktow przeprowadzac¢ osoba sekgji 13 niniejszej instrukgcji
firmy Leckey jest kompetentna technicznie, pt. , Informacje dotyczqgce
dobierania i zamawiana ktéra zostata przeszkolona czyszczenia i konserwacgji”.
w celu zaspokojenia w zakresie uzytkowania o

potrzeb indywidualnego i przeglgdu produktu. Upewnic sig, ze wraz
uzytkownika. Przed Prosimy o zapoznanie z produktem dostarczono
ponownym wydaniem sie z sekcjq 15 ,,Coroczna kopig instrukgji obstugi.
produktu zalecamy, aby kontrola produktu” w celu Kopig takq mozna pobrac
terapeuta przepisujgcy sprawdzenia, Z nasze) strony

produkt przeprowadzit jakie elementy kontroli sq www. leckey.com.

kontrole kompatybilnosci niezbedne. .
sprzetu dla nowego Le;key zaleco-prowadzenle
uzytkownika oraz upewnit Nalezy upewnic sig, ze spisu wszystkich

Sie’ ze produkt, ktéry ma prOdUkt zostat doktadnie CZynnosci kontrOlnyCh

by¢ ponownie wydany, nie wyczyszczony, zgodnie z przeprowadzanych podczas
Zowiera Zadnych modyﬁkocji instrUijGmi ZGWGrtymi w ponownego Wyd(]nl(]

ani specjalnych dodatkéw. produktu.

Przed ponownym Ostrzezenie - W przypadku wgtpliwosci dotyczgcych

wydaniem produktu bezpieczenstwa korzystania z produktu Leckey oraz w
nalezy przeprowadzié¢ przypadku awarii ktérejkolwiek czesci urzgdzenia prosimy
szczegotowq kontrole o zaprzestanie korzystania z niego i jak najszybsze
techniczng. Powinna jg skontaktowanie sie z Zespotem Obstugi Klienta lub

lokalnym sprzedawcg.

17.0 Serwisowanie produktu

Prace serwisowe na Na terenie Irlandii oraz Wszelkie zapytania
produktach Leckey moze Wielkiej Brytanii prosimy dotyczgce serwisu
przeprowadzac tylko osoba o skontaktowanie sie z miedzynarodowego nalezy
kompetentna technicznie, Leckey Service Centre pod kierowa¢ do wtasciwego
ktéra zostata przeszkolona numerem +44 (0) 2892 dystrybutora Leckey, ktory
w zakresie uzytkowania 600750; nasz Zespot Obstugi z przyjemnosciq udzieli
produktu. Klienta z przyjemnosciq Panstwu pomocy. Wiecej
pomoze Panstwu w informacji na temat
serwisowaniu produktu. dystrybutoréw Leckey

mozna znalez¢ na naszej
stronie internetowej
www.leckey.com.
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18.0 Informacje techniczne

Rama w rozmiarze 1

Rama w rozmia- Rama w rozmia-

rze 2 rze 3

Wiek (przyblizony) 1-5 4-11 9-16
Wysokos¢ barkéw uzytkownika (nad 590 - 870 870-1190 1070 - 1490
podtogq) (mm)
Wysollfosc siodetka dla u_zytkowmka (wy- 240 - 410 400-610 550- 810
soko$¢ wewnetrzna nogi) (mm)
Maks. Waga uzytkownika (kg) 25 50 80
Waga ramy (kg) 14 (S1; nie mozna roz- 7.5 11

dzieli¢

ramy od goérnej jednostki
Waga gornej jednostki stabilizujgcej (kg) | stabilizujgcej) 10 11
Szeroko$¢ ramy (mm) 570 670 720
Dtugos¢ ramy (mm) 840 930 1180

Rozmiar uprze-  Wiek (przybli- Talia na poziomie pepka

Maks. Waga uzytkow-

Zony) (cm) nika (kg)
1 1-4 46-56 50 kg Fioletowy
2 2-6 50-60 50 kg Zielony
3 5-9 55-65 50 kg Niebieski
4 8-12 60-70 80 kg Czerwony
5 12-15 70-80 80 kg Pomaranczo-
wy
6 16-18 80-90 80 kg Szary

Ostrzezenie - maksymalna waga produktu zalezna jest od kombinacji wybranego rozmiaru
ramy i uprzezy - maksymalna waga uzytkownika jest nizszym z tych limitow. Dla przyktadu:

jezeli wybrano rame rozmiaru 3 i uprzqz rozmiaru 3, maksymalna waga uzytkownika wynosi
50 kg, zgodnie z limitem dla uprzezy.
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Tabela symboli

Symbol Znaczenie

“ Producent

@ y Maksymalna waga uzytkownika
y ga uzy

Max

SN Numer fabryczny wozka

REF Kod produktu

- Przeczyta¢ instrukcje obstugi
c € Znak CE

UK

MD Wyréb medyczny

Ostrzezenie

& Data produkcji

Nie zawiera lateksu

UDI Unikatowy identyfikator urzgdzenia

Pranie w pralce - temperatura wody 40°C

Nie wybiela¢

@ Nie suszy¢ w suszarce bebnowej

E Nie prasowac¢

Nie czysci¢ chemicznie
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19.0 Kody produktu i akcesoriow

209-1600 Rama MyWay+ w rozmiarze 1

209-2600 Rama MyWay+ w rozmiarze 2

209-3600 Rama MyWay+ w rozmiarze 3

173-4100-04 Uprzqz MyWay+ w rozmiarze 1, kolor fioletowy
173-4200-07 Uprzqz MyWay+ w rozmiarze 2, kolor szary
173-4300-02 Uprzgz MyWay+ w rozmiarze 3, kolor niebieski
173-4400-09 Uprzgz MyWay+ w rozmiarze 4, kolor czerwony
173-4500-06 Uprzqz MyWay+ w rozmiarze 5, kolor pomaranczowy
173-4600-08 Uprzqz MyWay+ w rozmiarze 6, kolor szary
173-2671 Szerokie siodetko

209-1671 Wagskie siodetko S1

209-2671 Woagskie siodetko S2/3

209-1679 Element siodetka S1

209-2679 Element siodetka S2

209-3679

Element siodetka S3
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209-1667 Uchwyty dla uzytkownika w rozmiarze 1 (lewy i prawy)

209-2667 Uchwyty dla uzytkownika w rozmiarze 2 (lewy i prawy)

209-3667 Uchwyty dla uzytkownika w rozmiarze 3 (lewy i prawy)

209-1740 Rozmiar 1 - Zesp6t uchwytéw z uchwytami kulowymi (Strony prawa i lewa)
209-2740 Rozmiar 2 - Zesp6t uchwytéw z uchwytami kulowymi (Strony prawa i lewa)
209-3740 Rozmiar 3 - Zespét uchwytéow z uchwytami kulowymi (Strony prawa i lewa)
209-1741 Uchwyty cylindryczne (para)

209-1700 Stabilizatory kostki w rozmiarze 1 (lewy i prawy)

209-2700 Stabilizatory kostki w rozmiarze 2 (lewy i prawy)

209-3700 Stabilizatory kostki w rozmiarze 3 (lewy i prawy)

173-1680 Zagtowek (jeden rozmiar)

209-1680 Zespot zagtowka (jeden rozmiar)

209-1691 Rozmiar 1 - uchwyty dla dorostych

209-2691 Rozmiar 2/3 - uchwyty dla dorostych

173-1800 Tasmy nosne
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Dystrybutor w USA

Sunrise Medical (US) LLC T: 1-800-333-4000
2842 N Business Park Avenue F: 1-800-300-7502
Fresno, CA 93727 E: customseating@sunmed.com

sunrisemedical.com

Dystrybutor w Kanadzie

Sunrise Medical T: +1.800.263.3390
237 Romina Drive, Unit 3, F: +1.800.561.5834
Concord, ON, L4K 4V3 E: mkt.canada@sunmed.com

sunrisemedical.ca

Petna lista dystrybutoréw Leckey znajduje sie na c € ' n

stronie leckey.com.

Leckey,
19¢ Ballinderry Road
Lisburn, BT28 2SA (+44) 28 9260 0750
Irlandia Pétnocna hello@leckey.com
& SUNRISE
leckey.com Yy N MEDICAL

Data przygotowania: Sierpien 2023 r. LS1218-02



